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INSTRUKTION

Allmant / General / Allgemeines

Foljande avsnitt beskriver bytet av CPU-kortet pa FIGHTER
1120/1130/1135/1150/1220/1230/1235/1250.

The following chapter describes the changing of the mic-

roprocessor card in FIGHTER 1120/1130/1135/1150/1220/

1230/1235/1250.

Das folgende Kapitel beschreibt den Steuerplatinenwechsel
im FIGHTER 1120/1130/1135/1150/1220/1230/1235/1250.

Instruktioner / Instructions / Anweisungen

w N

No wvos

. Tillse att varmepumpen ar spanningslos.

Byt till det nya CPU-kortet (34).

Spanningssatt varmepumpen och starta den med
huvudbrytaren (8).

Vanta tills menysystemet har startat upp.

Tryck in knappen pa kretskortet markt“S1” (se bild).
Tryck pa plus-knappen vid displayen.

Starta om varmepumpen med huvudbrytaren.

OBS!

Alla installningar atergar till fabriks-
installningar efter bytet.

. Make sure that the heat pump is disconnected from all

electrical power supply.

Replace the installed microprocessor card (34) by the
new one.

Connect the heat pump to the power supply and start it
with the Three Position Switch (8).

Wait for the menu system to start up.

Press the button on the microprocessor card marked
"S1" (see picture).

Press the plus button on the front panel.

Cut off the power supply and restart the heat pump
with the Three Position Switch (8).

NOTE!

Changing the microprocessor card
means that all settings will return to
factory settings.

. Uberzeugen Sie sich, dass die Wirmepumpe span-

nungslos ist.

Befindliche Mikroprozessorplatine (34) gegen neue
auswechseln.

Warmepumpe unter Spannung setzen und mit dem
Betriebswahlschalter (8) einschalten.

Warten bis das Meniisystem gestartet ist.

Den mit "S1" gekennzeichneten Knopf auf der
Steuerplatine driicken (siehe Abbildung).

Die "Plustaste" auf dem Bedientableau driicken.

Die Warmepumpe sodann mit dem Betriebs-
stufenschalter aus- und sofort wieder einschalten.

Hinweis!

Nach dem Kartenwechsel kehren alle
Einstellungen zu den werkseitigen
Einstellungen zurick.
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